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Signalni slova a symboly

A DANGER NEBEZPECI Bezprostiedné hrozici nebezpedi: tézka

Ujma na zdravi nebo smrt

A WARNING POZOR Mozna nebezpecna situace: jako nasledek
lehka nebo stfedné tézka ujma na zdravi nebo poskozeni
majetku

A CAUTION VYSTRAHA Mozna nebezpecna situace: jako nasledek
tézka ujma na zdravi nebo smrt

O Dily, které maji Cislo pozice v krouzku, jsou obsazené v

opravarenské sadé.

VsSeobecné pokyny k opravam

1.

Opravarenské prace na pfistrojich systému, ktery ma vliv na
bezpecnost vozidla, smi provadét pouze kvalifikovany personal
odborné servisni dilny.

Dodrzujte predpisy BOZP podniku a narodni predpisy.

S opravou zacnéte teprve tehdy, az vS§echny informace nutné pro
opravu prectete a porozumite jim. DalSi potfebné dokumenty:
zkuSebni postup, list nahradnich dilt, vSeobecné pokyny pro opravu a
kontrolu (815 150 109 3) naleznete na internetovych strankach: www.
wabco-auto.com , kdyz v databazi INFORM zadate produktoveé Cislo
pfistroje nebo &islo dokumentu.

WABCO nepfebira zadnou zaruku za funkci nebo kvalitu opraveného
pFistroje.

Instrukce

» Umistéte vozidlo na podstavnou stolici.

» Odpojte soustavu od elektrického napajeni a zcela ji odvzduSnéte.
« Je nutny specialni nastroj.

Navod k montazi

O Instrukee / informace ke spravnému provedeni opravy

Opravarenskou sadu je mozné pouzit pro pfistroje
uvedené v tabulce.

@ Ssoucastku utahnéte uvedenym momentem.

Postupujte bezpodmineé&né podle pokyn( a instrukci vyrobce vozidla.

Pouzivejte vyhradné nahradni dily od firmy WABCO nebo dily
schvalené vyrobcem vozidla.

Na adekvatnim zafizeni prezkousejte — podle zkuSebniho postupu —
kazdy opraveny pfistroj na funkénost a tésnost.

Obrazek Symbol Pozice Hodnota Instrukce
g |0, 3 min. 16.5. mm
a i 2 2 min. 15.7 mm
H |0, 2 min. 16.5. mm
2] i) 2 3 min. 15.7 mm
i I 3 min. 16.5. mm
i 2 2 min. 15.7 mm
a |0; 3 min. 16.5. mm
a i 2 2 min. 15.7 mm

Signalwérter & Symbole
A DANGER GEFAHR Unmittelbar drohende Gefahrdung: Schwere

Personenschaden oder Tod

A WARNING VORSICHT Maégliche Gefahrensituation: Leichte oder

mittelschwere Personenschaden oder Sachschaden als
Folge

A CAUTION WARNUNG Mégliche Gefahrensituation: Tod oder

© WABCO All rights reserved.

schwere Personenschéaden als Folge
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i ] Anweisung / Information fur eine korrekte Reparatur

Der Reparatursatz kann fiir Gerate entsprechend Tabelle
verwendet werden.

@ Element mit angegebenen Drehmoment anziehen.
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Allgemeine Reparaturhinweise

1.

Reparaturarbeiten an Geraten eines Fahrzeug-Sicherheitssystems
darf nur qualifiziertes Personal einer Fachwerkstatt durchfiihren.

Halten Sie Unfallverhitungsvorschriften des Betriebes sowie
nationale Vorschriften ein.

Beginnen Sie die Reparatur erst dann, wenn Sie alle Informationen,
die fir die Reparatur notwendig sind, gelesen und verstanden haben.
Zusatzlich bendtigte Dokumente: Priifanweisung, Ersatzteilblatt,
Allgemeine Reparatur- und Prufhinweise (815 020 109 3) zu finden
auf www.wabco-auto.com mittels Eingabe der Produktnummer des
Gerates bzw. Druckschriftennummer in INFORM.

WABCO Ubernimmt keinerlei Gewahrleistung flr die Funktion oder
Qualitat eines reparierten Gerates

Hinweis

« Setzen Sie das Fahrzeug auf Unterstellbdcke.
* Machen Sie die Anlage stromlos und drucklos.
» Sonderwerkzeug erforderlich.

Montageanleitung

Leisten Sie den Vorgaben und Anweisungen des Fahrzeugherstellers
unbedingt Folge.

Verwenden Sie ausschlieRlich von WABCO oder vom
Fahrzeughersteller freigegebene Ersatzteile.

Prifen Sie jedes reparierte Gerat — gemaf Prufanweisung — an einer
adaquaten Einrichtung auf Funktionstlchtigkeit und Dichtigkeit.

Bild Symbol Position Wert Hinweis
(1 i 3 min. 16.5. mm
a 0. 2 min. 15.7 mm
H |0, 2 min. 16.5. mm
H 0 3 min. 15.7 mm
H |0/ 3 min. 16.5. mm
H 0: 2 min. 15.7 mm
a |(0; 3 min. 16.5. mm
A 0: 2 min. 15.7 mm

Symbols & Signal Words

A DANGER Imminent hazard situation: serious personal injury or

A\ WARNING

A cauTioN

O

death as a result

Possible hazard situation: minor or moderate personal
injury or material loss as a result

Possible hazard situation: serious personal injury or death
as a result

Parts having item numbers with circles are included in the
kit.

General Repair Hints

1.

© WABCO All rights reserved.

Only qualified personnel of a specialist workshop are authorized to
perform repair work on a vehicle’s security system.

Keep to company's relevant accident prevention regulations and
national regulations.

Always start repair work only when you have read and understood all

information required for repair. Documents additionally needed:

Test Instruction, Spare Parts List, General Repair and Test Hints (815
010 109 3) to be found on www.wabco-auto.com by entering product

number of the device or the publication number in INFORM.

WABCO does not accept any liability or responsibility for the quality
or functionality of a repaired device

4/12

O Instruction / Information for a correct repair
& The kit can be used for devices according table.

@ Fasteners must be tightened to a specific torque.

Absolutely follow specifications and instructions of vehicle
manufacturer.

Use only spare parts released by WABCO or vehicle manufacturer.

Check each repaired equipment for functional efficiency and tightness
on an adequate facility according to the test instruction.
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Hint
« Place vehicle on safety stands.

» Make system electroless and pressureless.
« Special tool required.

Instructions for Installation

Picture Symbol Iltem Value Hint
a i) 1 3 min. 16.5. mm
a i) 2 2 min. 15.7 mm
2] i 2 min. 16.5. mm
2] i) 2 3 min. 15.7 mm
i) 1 3 min. 16.5. mm
i) 2 2 min. 15.7 mm
4] i 3 min. 16.5. mm
4] i) 2 2 min. 15.7 mm

Simbolos & Palabras de aviso

A DANGER PELIGRO Situacion de peligro inminente: Pueden

ocasionarse dafos personales graves o incluso mortales

A WARNING CUIDADO Posible situacion de peligro: Peden
ocasionarse dafos personales leves o moderados o
perdidas materiales

A CAUTION ADVERTENCIA Posible situacion de peligro: Pueden
ocasionarse dafos personales graves o incluso mortales

O Los componentes incluidos en el kit son los nimeros que

aparecen con circulo.

Consejos generales de reparacion

1.

Sélo el personal cualificado de un taller especializado esta
autorizadopara realizar las tareas de reparacion en los sistemas de
seguridad de los vehiculos.

Siga las regulaciones y normas acerca de prevencion de riesgos
laborales de su empresa y de su pais.

Comience la reparacion sélo cuando haya leido y comprendido las
instrucciones de reparacion. Documentos adicionales necesarios:
Instrucciones de comprobacion, listas de despiece, consejos
generales de comprobacion y reparacion (815 040 109 3), los cuales
pueden encontrarse en www.wabco-auto.com, introduciendo la
referencia del aparato o la referencia de la publicacién en la
aplicacién INFORM.

WABCO no asume garantia alguna por el funcionamiento o calidad
de un equipo reparado.

Consejo

« Coloque el vehiculo sobre soportes de seguridad.
« Disminuya la presion del sistema.

» Herramienta especial necesaria.

© WABCO All rights reserved.
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O Instrucciones/Informacion para una correcta reparacion

El kit puede ser utilizado en los equipos que aparecen en
la tabla.

@ Los cierres deben apretarse con un par de
aprietedeterminado.

Atenerse exactamente a las indicaciones e instrucciones del
fabricante del vehiculo.

Utilice piezas de repuesto suministradas por WABCO o el fabricante
del vehiculo.

Compruebe la eficacia de funcionamiento y de ajuste de cada equipo
reparado en unas instalaciones adecuadas segun las instruccionesde
comprobacion.
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Instrucciones de montaje

Dibujo Simbolo Posicién Valor Consejo
g |0 3 min. 16.5. mm
a i) 2 2 min. 15.7 mm
H |0 2 min. 16.5. mm
2] i) 2 3 min. 15.7 mm
i I 3 min. 16.5. mm
i) 2 2 min. 15.7 mm
a |0, 3 min. 16.5. mm
a i) 2 2 min. 15.7 mm

Symboles & Significations
A DANGER DANGER Situation de danger imminent : Danger de mort

A\ WARNING

A cauTioN

O

ou de dommage corporel sérieux.

ATTENTION Situation de danger probable : Risque de
dommage corporel mineur ou modéré ou perte de
matériel.

AVERTISSEMENT Situation de danger de danger
probable : Danger de mort ou de dommages corporel
sérieux

Les composants avec repéres entourés sont inclus dans
le kit.

Conseils généraux de réparation

1.

Uniquement le personnel qualifié d'un atelier agréé WABCO est
autorisé a effectuer la réparation sur les systéemesde sécurité d'un
véhicule.

Veillez aux réglements de prévention des accidents indiqués par
votre société et aux reglements nationaux.

Commencez toujours le travail de réparation seulement aprés avoir lu
et compris toutes les informations indiquées pour la réparation.
Documentation complémentaire nécessaire : Instruction d'essai, liste
des piéces détachées, instructions de réparation et conseils d'essai
(815 030 109 3) en tapant la référence du produit ou le numéro de la
publication dans INFORM sur internet : www.wabco-auto.com

WABCO n'assume aucune garantie quant au fonctionnement ou a la
qualité d'un appareil réparé.

Conseil
* Placez le véhicule sur des stands de sécurité.

» Mettre le system hors électricité et hors pression.
« Outil spécial requis.

© WABCO All rights reserved.
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O Instruction/Information pour uneréparation correcte

Le kit peut étre utilisé pour les appareils indiqués sur le
Feuillet.

@ Les fixations doivent étre serrées a un couple spécifique.

Respecter toujours les prescriptions et instructions du constructeur du
véhicule.

Employez seulement les piéces de rechange WABCO ou du
constructeur du véhicule.

Examinez chaque appareil réparé pour s'assurer de l'efficacité
fonctionnelle et de I'étanchéité selon l'instruction d'essai.
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Instructions d'installation

Image Symbole | Position Valeur Conseil
a 0 3 min. 16.5. mm
a i) 2 2 min. 15.7 mm
H |0 2 min. 16.5. mm
2] i) 2 3 min. 15.7 mm
i I 3 min. 16.5. mm
i) 2 2 min. 15.7 mm
a o0; 3 min. 16.5. mm
a i) 2 2 min. 15.7 mm

Simboli & Znacenja

A DANGER OPREZ Neposredna rizi¢na situacija: moguce ozbiljno i ] Informacija o ispravnom popravku.
ozljedivanje ili smrt

A WARNING OPASNOST neposredna rizi¢na situacija: mogu¢e manje & set moze biti koristen za uredaje prema tabeli.
ozljedivanje mterijalna Steta

A CAUTION UPOZORENJE Neposredna rizi¢na situacija: mogucée (T Spone moraju biti stegnute prema specificnim silama
ozbiljno ozljedivanje ili smrt zatezanja.

O Dijelovi uredaja Ciji su brojevi zaokruzeni nalaze se u
kompletu..

Opce upute o popravcima

1. Samo kvalificirane osobe istru¢njaci smiju popravljati siguronosne 2. U potpunosti slijedi specifikacije i upute proizvodaca vozila.
sustave na vozilu.

3. Provodi tvrtkine siguronosne propise kao i nacionalne propise o 4. Koristi rezervne dijelove proizvedene od WABCA ili proizvodaca
sigurnosti vozila..

5. Popravak pocni tek nakon Sto procita$ i shvati§ upute o popravku. 6. Provjeri svaki popravljeni uredaj kako radi i da li je zategnuto sve
Potrebni dokumenti:Instrukcije o testiranju, Lista rezervnih dijelova, kako treba prema odgovarajuc¢im uputama o testiranju proizvoda.

Opce natuknice o popravku i testiranju (815 010 109 3) mogu se naci
na www.wabco-auto.com nakon upisa kataloSkog broja proizvoda ili
publikacije u INFORM-u.

7. WABCO ne preuzima odgovornost za rad i kvalitetu popravljenog
uredaja.

Naznaka

« Postavi vozilo na siguronosno postolje.
» Oslobodi sustav od napona i pritiska.

* Potreban je specijalni alat.

826 102 783 3 Edition 12.12
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Upute za ugradnju

Slika Simbol Pojedinost | Vrijednost Naznaka
a 0 3 min. 16.5. mm
a i) 2 2 min. 15.7 mm
H |0 2 min. 16.5. mm
2] i) 2 3 min. 15.7 mm
i I 3 min. 16.5. mm
i) 2 2 min. 15.7 mm
a o0; 3 min. 16.5. mm
a i) 2 2 min. 15.7 mm

Simboli e Segnali
A\ DANGER PERICOLO Imminente situazione di rischio: serie ferite

A\ WARNING

A CcAUTION

O

personali fino anche alle morte

PRUDENZA Possibili situazioni di pericolo: possibili lievi
ferite o perdita di materiale

AVVERTENZA Possibili situazioni di pericolo: serie ferite
personali fino anche alle morte

| componenti indicati con un numero cerchiato, sono
inclusi nel kit.

Suggerimenti per la riparazione

1.

Soltanto il personale qualificato delle officine specializzate &
autorizzato ad effettuare le riparazioni sui sistemi di sicurezza dei
veicoli.

Attenersi alle norme nazionali e aziendali in merito alla prevenzione
degli infortuni.

Effettuare la riparazione solamente dopo aver letto e capito tutte le
informazioni richieste per la riparazione.Ulteriori informazioni
necessarie: istruzioni di collaudo, catalogo dei ricambi, cenni generali
sulla riparazione e test (815 050 109 3) possono essere trovati sul
sito www.wabco-auto.com alla voce INFORM entrando per codice del
dell'apparecchio o per numero della pubblicazione.

WABCO non si assume alcuna responsabilita per il funzionamento o
la qualita di un apparecchio riparato.

Suggerimento
« Mettere in sicurezza il veicolo tale che non si muova.

« Fare in modo che il sistema sia privo da scariche elettriche e pressioni residue.

« E' necessario l'impiego di un'attrezzatura speciale.

© WABCO All rights reserved.
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© istruzioni/informazioni per unacorretta riparazione
D i«it puo essere usato per gli articoli secondo la tabella.

(T fissaggi devono essere stretti ad una coppia di serraggio
specifica.

E' assolutamente necessario seguire le istruzioni e le specifiche del
costruttore del veicolo.

Usare solo ricambi originali WABCO o del costruttore del veicolo.

Controllare la funzionalita e I'efficienza di ogni apparecchiatura
riparata secondo le istruzioni riportate nel manuale di collaudo.

826 102783 3
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Istruzioni d'installazione

Figura Simbolo Particolare | Valore Suggerimento
g |0 3 min. 16.5. mm
a i) 2 2 min. 15.7 mm
H |0 2 min. 16.5. mm
2] i) 2 3 min. 15.7 mm
i I 3 min. 16.5. mm
i) 2 2 min. 15.7 mm
a |0, 3 min. 16.5. mm
a i) 2 2 min. 15.7 mm

Hasta ostrzegawcze i symbole
A DANGER NIEBEZPIECZENSTWO Bezposrednie zagrozenie

A\ WARNING

A CcAUTION

O

ciezkimi obrazeniami badz smiercia.

UWAGA! Niebezpieczenstwo grozgce lekkimi bgdz
Srednimi obrazeniami.

OSTRZEZENIE Niebezpieczenstwo grozace $miercig
badz ciezkimi obrazeniami.

Czesci oznaczone kotkiem wokot numeru pozycji nalezg
do zestawu naprawczego.

Ogodlne porady naprawcze

1.

Prace naprawcze w obrebie urzadzen uktadu bezpieczenstwa
pojazdu moga by¢ wykonane jedynie przez wykwalifikowany personel
specjalistycznego warsztatu.

Nalezy przestrzegaé zakladowych i krajowych przepisow BHP.

Naprawe nalezy rozpoczg¢ dopiero wowczas, gdy wszystkie
potrzebne do niej informacje zostana przeczytane i zrozumiane.
Dokumenty potrzebne dodatkowo: instrukcja kontrolna, tabela czesci
zamiennych, ogdlne wskazoéwki dotyczace naprawy i kontroli (815
020 109 3) znajda Panstwo na stronie internetowej www.wabco-auto.
com, podajgc numer urzgdzenia badz numer publikacji w bazie
INFORM.

WABCO nie udziela zadnej gwarancji na dziatanie lub jako$¢
naprawionego urzgdzenia.

Wskazéwka

» Umies$¢ pojazd na bezpiecznym miejscu.

» Odtacz napiecie i spusé powietrze z systemu.
* Wymagane specjalistyczne narzedzie.

© WABCO All rights reserved.
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O Wwskazéwki/ Informacje dotyczace poprawnej naprawy.

Zestaw naprawczy moze by¢ uzywany do urzadzen
wedtug tabeli.

(T Dokreci¢ element podanym momentem obrotowym.

Nalezy koniecznie postepowac wedtug wytycznych i wskazéwek
producenta pojazdu.

Nalezy uzywaé wytacznie czesci zamiennych dopuszczonych przez
firme WABCO bgdz przez producenta pojazdu.

Na odpowiednim urzadzeniu nalezy sprawdzi¢ kazde naprawiane
urzadzenie - zgodnie z instrukcjg kontrolng - pod katem sprawnosci
dziatania i szczelnosci.
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Instrukcja montazu

Obraz Symbol Pozycja Wartosc¢ Wskazéwka
a 0 3 min. 16.5. mm
a i) 2 2 min. 15.7 mm
H |0 2 min. 16.5. mm
2] i) 2 3 min. 15.7 mm
i I 3 min. 16.5. mm
i) 2 2 min. 15.7 mm
a o0; 3 min. 16.5. mm
a i) 2 2 min. 15.7 mm

3Haku & cumBoOnbI

A DANGER O[ACHO [Mpsmas yrpo3a aBapuinHOW cuTyaumu: Bnevet

A\ WARNING OCTOPOXHO Onachas cuTyaums: nocneactememM
ABNSKTCS NErknue NoBPEXOEHUsSI UMU NOBPEXAEHMS
cpefHel TSXKeCTH, a Takke MaTepuanbHbI yuiep6

A CcAUTION MPEOYNPEXOEHWE OnacHas cutyauus: BneveT 3a
coboll CMepTb UMK TsXKeNble NOBPeXAeHUs

O Homepa yacten, o6BegeHHbIe KpyxKoM, Bbl HarigeTe B

O6wWwMme yKkazaHUA MO PEMOHTY

1.

3a cobon cMepTb UNM TSHKenble NOBPeXAeHUs

pPeMKoMnneKTe.

MpoBoxaeHVe pemoHTa NprBopoB AaHHON CUCTEMbI JOMKHO
Npon3BOANTLCH TONBKO KBanMMULMPOBAHHLIM NEPCOHANOM B
crneumann3mpoBaHHOW MacTepPCKOMN.

CobniopaliTe Nnpeanncannsa NpeanpuaTMsa Mo TexHuke 6e3onacHocTw,
a Takke HauWoHarnbHbIe HOPMbI.

[MpoBoAUTE PEMOHT TONBKO MOCIE TOro, Kak Bbl NPOYUTaNM U NOHANN
BCe MHpopmaLmn, Heobxoavmble AN AaHHOTO npouecca.
JlononHnTenbHble AOKYMEHTbI: MHCTPYKLMSA MO TECTUPOBAHUIO, CMIMCOK
3anacHbIX YacTen, obLme NHCTPYKLUM MO PEMOHTY U NPOBEAEHNIO
ucnbitaHui (815 080 109 3) Bl HangeTe Ha www.wabco-auto.com.
[ns aToro HeobxoAMMO 3afaTb HOMEP HY>KHOro Npubopa unu Homep
©poutopbl B INFORM.

Komnannsa WABCO He npuHumaeT Ha cebs kakyo-nmbo
OTBETCTBEHHOCTb 3a pPaboTy UMK Ka4eCcTBO OTPEMOHTUPOBAHHBIX
YCTPOWCTB.

YKka3saHue
* PaamecTtnte aBToMobunb Ha 6e3onacHom cTeHae.

» ObecToubTe QNIEKTPOCUCTEMY U CNYCTUTE AaBlieHne.

« TpebyeTcsa CneuuHCTPYMEHT.

© WABCO All rights reserved.
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i ] YkaszaHve/mHdopmauusa Ans NpoBeaeHns Hagnexailero
pemMoHTa

(&= ) PemkonnekT moxeT 6bITb UCNONb30BaH Ans npubopos
COOTBETCTBEHHO Tabnuue.

(T 3OnemeHT Heobx0aUMO NOATAHYTb C MOMOLLBIO 3a4aHHOTO
MOMEHTa CONPOTUBIEHMS.

CnepyiiTe NpeanvucaHnsim U UHCTPYKLMAM U3roTOBUTENS
TPAHCMOPTHOTrO CPeacTBa.

Mcnonb3yiiTe ToNbKO 3an4acTu, AOMYLUEHHbIE K UCNONb30BaHNIo
komnaHuer Wabco unv npoussogutenem TpaHCNopTHOro cpeacTaa.

[MpokoHTponupyiiTe Kaxabli OTPEMOHTUPOBAHHbINV NMPUBOpP- COrnacHo
WHCTPYKLMN NO TECTUPOBaHMIO- Ha paboToCcnocoBHOCTb 1
repMeTUYHOCTb C NMOMOLL|bIO COOTBETCTBYIOLLIEro 060PYA0BaHMS.

826 102783 3
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PYKOBO,D,CTBO no ycCtaHOBKe

M3obpax- | Cumson Mo3avuymsa | 3HayeHne YkasaHue
eHune

a 0 3 min. 16.5. mm

a i) 2 2 min. 15.7 mm

H |0 2 min. 16.5. mm

2] i) 2 3 min. 15.7 mm

i I 3 min. 16.5. mm

i) 2 2 min. 15.7 mm

a o0; 3 min. 16.5. mm

a i) 2 2 min. 15.7 mm

A DANGER /! Bk : SHAIAATEHERET
A\ WARNING ;Jgtx | EEER : SBRIB—BREEAAGESIYRIR

A CAUTION %! THRK : SBEMFEHAERRT
O BarassnEERBENES,

1. NEETLABENERERNARBRBRTERZERENEET

o

3. BREATANMEXERIMBFEIMEREN.

5. YRELRBRHCEMEBEENAMBEEER , THRFKEBIE,
HAZSENER  BBRES , #4852, BERLBSANEHARIER (815
010 109 3 ) ATLAfEwww.wabco-auto.com ¥2, REEHE ERAT R
SBRINFORMAH R M558,

7. WABCONZIEEMIRZ N IR RETRBEMRE.

O mArrmesnESHES.
ED REXRSBFT , BISTUATALNERES.

O ZEHLFREFEENNELE,

. EEEEFAHEFNARNRERES.

. REATHRANAARBEREFTRFOZ4~ R
. BREARERTEINRE L  RUSMERZFNIRMESR .

cBEEHERRBERZR L,

cBRRETHEELE,

‘FELTRIEA,

A s = & N
(1 i 3 min. 16.5. mm
a 0. 2 min. 15.7 mm
B |0 2 min. 16.5. mm
HA 0. 3 min. 15.7 mm
i I 3 min. 16.5. mm
i I 2 min. 15.7 mm
a (0. 3 min. 16.5. mm
A 0. 2 min. 15.7 mm
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WABCO

Repair Kit

480 106 920 2

Semboller&belirti sozleri

A DANGER TEHLIKE Tehlikeli durum: ciddi personel yaralanmasi

A\ WARNING

A cauTioN

O

veya Olum riski.

DIKKAT Tehlike riski: hafif personel yaralanmasi veya
maddi zarar.

UYARI Ciddi personel yaralanmasi veya 6lUm riski.

Yuvarlak iginde numarasi belirtilen parga numaralari kit
icerisinde bulunur.

Genel tamir bilgisi

1. Aragalarin guvenlik sistemlerinde tamir islemlerini yalnizca egitim
almis konusunda uzman personeller gercgeklestirebilir.

3. Sirket emniyet kurallari ve ulusal regiilasyonlarina uyunuz.

5. Tamire, tamir islemi igin gerekli olan tum bilgileri okuyup anladiktan
sonra baslayiniz. Ayrica gerekli olan dokiimanlar: Test talimati, yedek
parca sayfasl, genel tamir ve test bilgileri (815 140 109 3). TUmunU
linki altinda, online Uriin katalogu INFORM'da cihaza ait triin
numarasini veya baski numarasini girerek bulabilirsiniz.

7. WABCO tamir edilmis bir cihazin islevselligi veya kalitesi igin hicbir
sorumluluk Ustlenmemektedir.

ip ucu

« Artaci guvenli bir yere cikarin.
« Sistemi akimsiz ve basingsiz duruma getirin.
+ Ozel aparat gerekli.

Montaj talimati

@ Taimat Dogru tamir igin bilgi
& Tabloda belirtilen parcalar igin kit kullanilabilir.

@ Vidalar 6zel tork degerine kadar sikilmalidir.

Arag Uretici firma 6zellikler ve talimatlarina kesinlikle uyunuz.

Sadece WABCO veya Uretici firma tarafindan yayinlanan yedek
pargalari kullanin.

Tamir edilmis her cihazi - test talimatina uygun sekilde - uygun bir
donanimla islevsellik ve sizdirmazlik konusunda kontrol edin.

Resim Sembol Parca Deger ip ucu
(1 i 3 min. 16.5. mm
a 0: 2 min. 15.7 mm
B |0 2 min. 16.5. mm
A 0 3 min. 15.7 mm
H |0/ 3 min. 16.5. mm
H 0: 2 min. 15.7 mm
a |(0; 3 min. 16.5. mm
A 0: 2 min. 15.7 mm
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